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Новини одним рядком:

8 лютого – презентація книжки поезії «Сонячна бомба» Марії Козиренко у Харківському літературному музеї 
11-12 лютого – 14-й Всеукраїнський фестиваль поезії та авторської пісні «Сліва-фест», м.Київ, вул. Банкова, 2

15 лютого – Поствалентинівські читання (харківські поети про любов і не тільки) у Харківському літературному музеї 
24 лютого – «Мистецька Відлига» (поетичні читання в режимі «вільного мікрофона» у Харківському літературному музеї 
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Харків – літературний музей 
Льодяниковий період

виставка графіки Марії Козиренко

1 лютого у Літмузеї відкривається виставка «Льодяниковий період», яка представить графіку харківської поетки Марії Козиренко. Виставка триватиме до 25 лютого.

В рамках виставки відбудуться літературні акції:

8 лютого, 18.00 – презентація книжок «Сонячна бомба» (поезія) та «Бюро загублених думок» (проза) Марії Козиренко

15 лютого, 18.00 – Поствалентинівські читання (харківські поети про любов і не тільки)

24 лютого, 18.00 – Мистецька Відлига (поетичні читання в режимі «вільного мікрофона»)

Про авторку. Марія Козиренко (нар. 1986 р.) – поет, прозаїк, художник-графік. Закінчила філологічний факультет Харківського національного університету ім. В.Н. Каразіна. Автор поетичної збірки «Сонячна бомба» (Харків, Крок, 2008) та книги малої прози “Бюро загублених думок” (Луцьк, Твердиня, 2009). На початку 2008 року спільно з Оксаною Бойко заснувала неформальне об’єднання «Сплав Літературних Ідеалістів» (СЛІД) (Марія Козиренко, Оксана Бойко, Олена Черниш). 

Учасниця міської виставки мистецтв “OPEN-Харків” (2006). Дипломантка міжнародного конкурсу «Гранослов» 2004 року, лауреат обласного конкурсу «Молодіжний лідер року-2004» у номінації  «Поет, письменник», переможниця та призерка багатьох всеукраїнських літературних конкурсів, у тому числі мережевих. 

Харківський літературний музей, вул. Фрунзе, 6 
(057)706 25 79 (замовлення екскурсій) 
litmuzey@ukr.net (якщо бажаєте отримувати новини Літмузею електронною поштою або відмовитися від розсилки – надішліть запит на цей мейл) litmuzej@gmail.com 
Київ – Сергій Пантюк
Щиро дякую, пане Петре, за бюлетень. Як завжди, радію, що в Україні є такі подвижники, як Ви. Принагідно надсилаю інформацію про наступний свій фестиваль - може використаєте у наступному бюлетені))).
Сергій Пантюк запрошує друзів, побратимів, колег і шанувальників справжнього мистецтва на

14-й Всеукраїнський фестиваль поезії та авторської пісні «Сліва-фест»

(до 2008 року – «Під знаком Водолія»)

11-12 лютого 2010 р., початок о 17. 00

Київ, вул. Банкова, 2, приміщення Спілки письменників України

У програмі:

- промо-виступи учасників фестивалю перед студентами столичних вузів (Інститут журналістики КНУ ім. ім. Шевченка, Національний педагогічний університет ім. Драгоманова, Київський університет ім. Б.Грінченка);

- поетичні читання від Івана Малковича, Василя Герасим’юка, Тараса Федюка, Володимира Цибулька, Сергія Жадана, Павла Вольвача, Світлани Поваляєвої, Анатолія Дністрового, Тараса Григорчука, Романа Жахіва, Дмитра Лазуткіна, Олега Романенка, Христі Венгринюк, Сашка Горського, Тараса Малковича, Остапа Ножака;

- презентація нових книжок укр. авторів:


Борис Гуменюк – «Та, що прибула з неба»


Сергій Русаков – «Келих імпульсів»


Олександр Колісник – «Не ріжте небо…» (серія «Двітисячідесятники»)

Олександр Данилюк – «ПреторіаNці: після і до революції»


Іван Андрусяк – «М’яке і пухнасте»


Сергій Пантюк – «Неслухняники»;

- графічна поезія Ве Сердюка;

-поетично-малярський перфоманс від Дмитра Мамчура та Олега Синельника;

- хіти та нові пісні українських бардів Едуарда Драча, Гриця Лук’яненка і Нелі Франчук, Олександра Музики-«Саунда», Віктора Нестерука, Андрія Саєнка (Львів), Євгена Манженка-«Сталкера» (Кіровоград), Ігоря Білого (Хмельницький), Костя Ігнатчука, Лесі Найдюк.

- дебют унікального барда-баяніста із с. Сокиринці Чемеровецького р-ну Олександра Зарічного;

- нові композиції гуртів «Вперше чую» (Грицько Сулейманович Вагапов, Богдан Кутєпов та Вадим Лежньов), «Рутенія» (лідер – Анатолій Сухий), «Телері» (лідер – Леся Рой);

- презентація молодого музичного гурту «Артіш» (лідер – Тимофій Ведерник), дуету «Марго Кулічова + Вадим Грищенко» та спільного проекту лідера гурту «Пропала грамота» Павла Нечитайла та фронтменки гурту «ЧеЧе» Яни Шпачинської «Запаска».

- Увага!!! Вперше в історії фестивалю!!! Поетичний «сліва-слем», у якому стануть до двобою з одного боку – команда мастодонтів сучасного літпроцесу (Брати Капранови, Роман Скиба, Олена Степаненко, Іван Андрусяк, Борис Гуменюк, Андрій Коваленко і Сергій Пантюк); з іншого – вишколений у численних слемах молодняк (Павло Коробчук, Микола Леонович, Сяргей Прілуцкій-«Пістончик», Дмитро Лазуткін, Артем Полежака, Катя Самсон). Слем-майстер - Вано Крюгер.

Ще одна надзвичайна подія – «Парад поетичних відкриттів» за минулий рік від сайту «Інша література». Публікації цих авторів переглядали найбільше, одних лаяли, інших хвалили, третіх лише багато разів читали. Вони різні і не завжди творчо рівні, тому одним номінантам буде вручено вітальні дипломи, іншим – заохочувальні.

 Сьогодні ці імена відомі лише у вузьких колах, а завтра про них, можливо, заговорить уся мистецька Україна!

Отже, Ельвіра Молдован і Тетяна Землякова (м. Хмельницький), Літературна формація «Чотиричленний робітничо-селянський літературно-екстремістський «Союз творчої потенції «Плита» ім. Зої Космодем'янської та Валі Котика»  у складі Юхима Дишканта, Романа Романюка, Євгенія Лущикова та Віктора Іщенка (м. Остріг), Каріна Тумаєва, Наталка Гуменюк (Клименко), Арсеній Капеліст, Анастасія Звєрєва, Євгенка Чугуй, Сашко Гриб

та літературний проект студентів ун-ту ім. Драгоманова «Щоденник» (керівник – Олександр Козинець).

Інформаційна підтримка: Українська літературна газета, Укрінформ, Буквоїд, Друг читача, Тиждень, «Інша література»…

Київ – Ольга Єрмак
ГАЙДАМАКИ повернулися з Сибіру
Днями відбулися перші концерти ГАЙДАМАКІВ в Росії. Гурт зібрав два повних зали у місті Сургут –нафтовидобувній столиці країни, найбільшому місті Західного Сибіру з кліматом Крайньої Півночі. 

Подорож у Сибір нагадала музикантам власне відкриття Канади кілька місяців тому: красива земля, безмежні простори, щедра природа, багата на «чорне золото». Як індійці гурони та ірокези в Канаді, Югру (Ханти-Мансійський автономний округ, до якого належить Сургут) колись населяли місцеві народи ханти і мансі, які змушені були поступитись завойовникам і тепер майже зникають, не знаходячи спільну мову з державами. Вони зберігають свої традиції, не сприймають техногенної цивілізації, залишаються вірні силам природи і своїм богам. Здається, ніби читаєш книгу Фенімора Купера. Крім того, місцеві морози вище 30 градусів, над містом біла димка, сонце стоїть низько, темніти починає вже о першій дня. На площах зведені замки зі снігу та казкові льодяні скульптури.

Володимир Шерстюк, ГАЙДАМАКИ: «Суворий край, щирі, помірковані люди, помітна мультикультурність: азербайджанці, татари, росіяни, українці. Серед них немає випадкових людей – усі працюють у нафо-газовій промисловості. Коли злітаєш на літаку вночі і бачиш безкрайній простір, вкритий вогнями від палаючих газових вишок – це видовище незабутнє. Розумієш, що саме на таких містах з родовищами корисних копалин та на роботі таких людей стоїть Росія.»

В Сургуті дійсно багато українців – вони переселялись сюди протягом століття за різних історичних умов, а особливо в 60-х, коли в Сибіру відкрили родовища нафти і газу. Українська громада Югри складає 300 тисяч осіб, але в Сургуті вона малоактивна. Тут, на відміну від діаспори в Польщі чи Канаді, друге покоління українців уже асимілювалося і вважає себе росіянами – коріння та мову пам’ятають лише старші люди. Саме вони запрошують в гості українських артистів, тепло приймають, професійно організовують концерти.

 ГАЙДАМАКІВ слухали за радянською звичкою – чемно, спокійно, як у філармонії. Потім люди зізналися, що отримали культурний шок і ніколи нічого подібного не чули, що цілком можливо в умовах інформаційного вакууму, який там, на жаль, панує. «Хотілося б вірити, що колись в такому багатому краї, де живуть заможні люди, вони зможуть дозволити собі будь-який технічний засіб, будь-яку літературу, знайти в Інтернеті і прочитати будь-яку інформацію, щоб мати своє власне бачення буття,» – говорить Іван Леньо, ГАЙДАМАКИ. 

Після концертів глядачі придбали усі останні альбоми ГАЙДАМАКІВ, які гурт привіз із собою. До речі, у новий рік ГАЙДАМАКИ увійшли з повністю готовим матеріалом до нового альбому, який вже чекає запису та видання. Пісні з нього вже звучать у концертній програмі гурту, а одні з них було успішно презентовано саме в Сургуті. 

Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

Звіт  http://sergiy-shyshkin.livejournal.com/39037.html?view=252797#t252797
Концерт в Києві «Западенська зима на Подолі»
27.01.2009 
1ч. 

1. Зимова мрія 
2. Мете 
3. Давай порадієм 
4. Совість 
5. Мисляча Людина 
6. В мінорі 
7. Глина до глини 
9. Дивовижний світ 
10. Щось прийде по мене 
11. Дай, Боже
12. Чекайте мене ( Я повертаюсь - вперше )

У першому відділенні було дивне відчуття, що люди не зовсім вірять в те, що відбувається. Слухали заворожено. Очі світились. Я навіть дивився на публіку, чому й з тексту вилетів, коли співав «В мінорі». Дозволив собі багато чого і мене почули... 


Потім Гриць заграв дві композиції зі свого альбому «Пори року». 
Почали заводити на весну... 

2ч.

1. Западенька зима + Грицько
2. Босанова + Грицько
3. Одинак 
4. Балада про пана Степана 
5. Пісня Оленя 
6. Карпатське ретро. + Василь
7. Теплий сон надії + Василь, Грицько
8. Нічна босанова + Василь, Грицько
9. Остання Миня + Василь, Грицько
10. Імпровізації на картину...

Ми дійсно «порвали» публіку. Трьома акустичними інструментами і майже без підсилення. Публіка того хотіла і ми поступили чесно і відповідально - виправдали довіру. Художниця Оксана навіть почала імпровізувати в танці. 

Щоб нагадати людям про Тризубого Стаса, до його поминального дня заспівав бонусом «Нехай згадають його». А на замовлення Олега Сухарєва ледь не здувся, але витягнув «Тільки у вересні». ( мабуть тональність переплутав ))) ) 

Грицько вже кілька разів брав участь у моїх експериментах. А Василя Карапулька чекав сипрайз...

Було багато знайомих і незнайомих. Іра Щербанюк всі ці роки в мені не сумнівалась і нарешті я виправдав сподівання. Кирило Стеценко полишив тепле і рафіноване товариство, а таки прийшов. Роман Власюк якимось чудом теж вирвався і зробив несамовиту фотосесію. Давній приятель «Сліва» Пантюк теж заскочив. 

А Іра Котлярська попри пекучий мороз прийшла з розкішним букетом! 

Ігнатуша повіз інструменти і декого з наших. Ми з сином і Їжаком останніми попрощались з новим другом - Юрієм Круликовським. Вдома в Грицька з’ясувалось, що тільки ми - учасники на чолі з Нельою Франчук - відзначимо цю подію... 

Якось дивно живуть люди в тому Кийові ))) 

А рідний Володимир за мене подбав гонорово: Володимир Бабійчук фінансував тираж, Євген Шелепіна та «Рідне місто» фінансували поїздку. Починаю звикати )))

Звіти тут : http://poglyad.net.ua/index.php?option=com_datsogallery&Itemid=42&func=viewcategory&catid=24
тут http://vechoryspivslova.blogspot.com/2010/01/blog-post_7558.html
і тут http://vechoryspivslova.blogspot.com/2010/01/blog-post_28.html
Передивляюсь ці щирі і натхненні обличчя і знову туди повертаюсь... Але ж і втяли тоді ми всі разом з глядачами!

Наступного дня Луція Забава заслала хлопця, котрий взяв інтерв’ю для радіо, яке транслює на Могилянку. Думаю, що розголос ще буде.

Всім безмежно ДЯКУЮ!

Чекайте мене. Я повертаюсь

1.

Я повертаюсь з далеких країв

В край близький, край дитинства, покинутий край.

Я повертаюсь туди, де хотів.

Я на відстані в спогадах бачив той рай.

    Там ховались озера в лісах-болотах.

    Там снували легенди по древніх містах.

                      Приспів:

     Чекайте мене

     Там на мосту  у замку.

     Чекайте мене.

     Сонце зійде рясне.

            Для вас одягну

            Джинси і вишиванку.

            Поверне весну

            Щастя просте, земне.
2.

Я повертаюсь з далеких країв.

Кожен перший – земляк, кожен другий – сусід.

Я повертаюсь туди, де хотів,

Де на відстані часу залишився слід.

     Там, де з другом Миколкою алгебру вчив,

     Там де з братом гітари з фанери точив.

                     Приспів.

                   3.

Не перевернеться світ, не впаде.

Похитає його, за грудки потрясе.

Просто ми маєм вертатися де.

І у спогадах кожен найкраще несе.

     Прокидаються, як від зимового сну, 

     Повертаються люди у власну весну.



   Приспів:

     Чекайте мене

     Там на мосту  у замку.

     Чекайте мене.

     Сонце зійде рясне.

            Для вас одягну

            Джинси і вишиванку.

            Поверне весну

            Щастя просте, земне.
Долинська – Олександр Лазарєв

ПОЛОЖЕНИЕ

об «Интернет-конкурсе авторской песни «Фестиваль на КГОКОРе-2010»

1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ИНТЕРНЕТ-КОНКУРСА 

• Популяризация, поддержка и развитие авторской песни. 

• Укрепление связей между бардами, шансонье, клубами авторской песни Украины и ближнего зарубежья. 
2. ОРГАНИЗАЦИЯ И РУКОВОДСТВО 

•Учредителем и организатором Интернет-конкурса является: 

бард Александр Лазарев-кривожский. Тел. 067 539 15 23 

электронный адрес ailazarev@ukr.net 

•Состав жюри конкурса формируется из членов клуба «Театр авторской песни» г.Кривой Рог и г.Долинская 

3. УСЛОВИЯ ИНТЕРНЕТ-КОНКУРСА 

• Конкурс проходит в трёх номинациях: «Автор» и «Автор музыки». (авторское исполнение) «Исполнитель песен Александра Лазарева-криворожского» 

Песни Александра Лазарева -криворожского (тексты, ноты, записи в МР-3 формате) смотрите на сайтах: 

http://www.pisni.org.ua/persons/984.html (украинские тексты и ноты) 

http://vkontakte.ru/audio.php?id=51816548 (запись в МР-3) 

При необходимости вам будут высланы имеющиеся аранжировки. 

http://www.bards.ru/adm/persons/songs.php?id=7538 (русские и украинские тексты), зарегистрироваться, зайти в текстовой архив и дальше по алфавиту найти букву Л , потом Лазарев-криворожский. 

http://foto.mail.ru/mail/ailazarev/_myphoto ( ноты русских песен) 

• Допускается исполнение песен в сопровождении синтезаторов, и других музыкальных инструментов. 

• Тексты песен и аудио записи участникам конкурса не возвращаются, а в дальнейшем могут быть использованы по усмотрению организаторов фестиваля с сохранением авторства. 

• Победители получают дипломы Интернет-конкурса - 2010. О них будут написаны статьи и размещены на сайтах. А также 

впоследствии эти статьи войдут в книгу А.Лазарева «Барды на бис». 

• Конкурс проводится с 10-го февраля по 1-е мая 2010 года. 

• Прием заявок до 1-го мая 2010 года. 

4. УЧАСТНИКИ ИНТЕРНЕТ-КОНКУРСА 

В Интернет-конкурсе могут принять участие не только украинские авторы и исполнители, но и граждане других стран. Представленная песня должна быть на русском или украинском языке. 

5. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ ИНТЕРНЕТ-КОНКУРСА 

• Участники конкурса присылают техническому руководителю Интернет-конкурса Александру Лазареву ailazarev@ukr.net заявку-анкету, запись песни в формате *.mp3 объёмом не более 3,0 мегабайт и текст песни в формате *.doc К письму прилагается свое фото в сценическом костюме в формате *.jpg 

• Все подробности хода конкурса и обсуждения песен участников Интернет-конкурса будут представлены на форуме Межрегионального виртуального клуба любителей бардовской песни и поэзии «Ведрусс» на Долинском сайте http://dolinskaya.org.ua/forum/57 

• По итогам конкурса планируется выпустить аудио-диск победителей Интернет-конкурса 2010. 

6. ГОЛОСОВАНИЕ И ПОДВЕДЕНИЕ ИТОГОВ 

• Итоги первого тура подведёт жюри Интернет-конкурса и определит победителей. 

• Песни победителей в каждой номинации автоматически проходят во второй тур фестиваля «Песни с КГОКОРа», http://www.festivali.org.ua/frm/index.php?t=816 и участвуют в борьбе за главный приз фестиваля. В случае, если участник конкурса не может приехать на фестиваль «Песни с КГОКОРа», она озвучивается в первую очередь, либо участник конкурса исполняет её сам. Голосуют на фестивале зрители рублёвыми купюрами. Фестиваль проходит ежегодно на праздник Троицы. (май-июнь) 

• Итоги Интернет-конкурса будут обнародованы на гала-концерте фестиваля «Песни с КГОКОРа». 

7. ЖЮРИ ИНТЕРНЕТ-КОНКУРСА (первого тура) 

Жюри первого тура: 

1.Бард Олег Карьев – лауреат фестиваля песен Владимира Высоцкого, г. Кривой Рог 

2.Бард Надежда Косяк – лауреат фестиваля «Песни с КГОКОРа» г.Кривой Рог 

3.Журналист, поэт Иван Найденко, г. Кривой Рог 

4.Бард Сергей Большенко, - лауреат фестиваля «Чернобыльские мотивы» г. Кривой Рог 

5. Бард Александр Лазарев-криворожский 

6. Аранжировщик Николай Литвин, г.Долинская 

7.Аранжировщик Виталий Вовторник г.Долинская 

Основное жюри второго тура: 

- Зрители города Долинская. 

ЗАЯВКА

на участие в Интернет– конкурсе «Фестиваль на КГОКОРе »
1. Фамилия, имя, отчество участника_________________________________________________________________ 

2.Номинация _____________________________________________________________ 

3.Название конкурсного произведения___________________________________ 

4. Контактный адрес, телефон/факс, адрес электронной почты (e-mail) __________________________________________________________________ 

5.Дополнительная информация об участнике, (краткая биографическая справка, творческие достижения, ссылки на сайты, где размещена о вас информация)_______________________________________ 

6.Текст песни 

Дата подачи заявки «_____»___________2010г. 
 
Рубрика – «Розповіді про бардів»

Володимир Самайда – 40 річний дебютант фестивалю авторської пісні

       Уперше прізвище Самайда зустрів у статті «ЖИТТЯ НЕ КВОЛЕ – КОЛИ «МИ – КОЛО»», яку для бюлетеня №3 (78) за 2007 рік з Інтернету переслала Олена Іванівна Тимченко із Харкова. Там розповідь про перший концерт «Вечорів співаного слова» у Будинку письменників України в Києві, де після розповіді про бардів-ветеранів сказано: «Не менш цікавими були виступи представників молодшого покоління Олександра Музики, Дмитра Гуцала, Олега Сухарєва, Володимира Кучинського, Володимира Пироженка, Валентини Захарченко–Бурцевої та багатьох інших. Дехто з молодих авторів навіть став якщо не дебютантом, то принаймні – відкриттям і приємною несподіванкою для бардів, які вже відбулися, серед них – Павло Щириця, який виконав пісні на слова відомих поетів Павла Вольвача, Олесі Мамчич та Олега Романенка та Володимир Самайда, який поклав на музику вірші тонкого лірика Олександра Олеся.»

       У червні того ж року почув Володимира на київському відборі до фестивалю «Срібна Підкова», там він набрав 79 балів і співав у Львові в фіналі. Про його виступ на «Срібній Підкові» у бюлетені №17 (92) за 2007 рік так писали львів’яни: 

Оксана Кришталева у статті «Срібна підкова повертається або чому старий кінь борони не зіпсує»: «… Чесно кажучи, я й не сподівалась на присутність стількох відомих бардів одночасно. Овва! Вони ходили так близько, вони виступали, вони спілкувались. Їх можна було не тільки побачити, але й почути, зазнимкувати, попросити автограф. Скажу без зайвої скромності – концерт заслуговував мегасцени. Бо фінал «Срібної підкови» представив саме українських і саме професійних виконавців незаслужено забутого жанру авторської пісні. А попри те відбулось нагородження лауреатів 2007 року.

Лауреатом 1 премії став Володимир Самайда з Києва – він представив свою пісню «Київський вальс. Сучений». Мережачи куплети із відомими, А. Малишка, вальсом, цьогорічний лауреат закінчив свій виступ такими словами: «Як тебе відродити, Києве мій?» І було відчутно майже на дотик, що за цією фразою – ще багато запитань, на які ми усі шукаємо відповіді. Нагороду цю вважаю заслуженою і достойною.»

Андрій Кирчів, виконавчий директор фестивалю у прес-релізі: «Наступного дня після обіду рішенням журі було остаточно визначено переможців цьогорічного фіналу. Лауреатський титул поза рамками конкурсу отримав 42-річний Володимир Самайда із Києва. Це винятковий випадок у практиці Фестивалю, однак на таке рішення були вагомі підстави: конкурсів «Срібної Підкови» не було аж 7 років, впродовж яких бард мав можливості, зважаючи на блискучі цьогорічні оцінки його творчості, стати лауреатом.»

        Як гість, Володимир Самайда співав на відборах до «Срібної Підкови-2008» у Зашкові і Володимир-Волинському та на «Дикому Меду-2009» у Сколе. Віктор Нестерук прислав для публікації у бюлетені №12 (126) статтю Андрія Кирчіва «Фестиваль «Дикий мед»: авторські пісні правильних бджіл», де написано:

         «А після концертного дійства, коли знову розпочалася «Лісова українська дискотека», барди зібралися тіснішим колом у «штабному» готельчику. Натхненний фестивальними подіями, природою Карпат та зустріччю з давніми і новими друзями, київський автор-виконавець Володимир Самайда на одному подиху написав пісню про Сколівський «Дикий Мед», текст якої вже наступного ранку було роздруковано і роздано всім учасникам фінального концерту для вивчення і спільного виконання в неділю. 

…. На завершення, як і було заплановано, всі гості та фіналісти разом з оргкомітетом «Дикого Меду» проспівали щойно написану Володимиром Самайдою пісню «Сколе, братнє коло».»  
        Пісня друкувалася у згаданому бюлетені, тому повторю її останній куплет.

Запам’ятай зорі і гори

Друга плече, струн перебори..

Очі закрий: з рідного краю

Хай «Дикий мед» нас повертає

В серце Карпат, чарівне Сколе

 - Ліпше де є?

 - Ніде, ніколи!

Літу хвала і «Дикому меду»

Тепер життя по ньому ведем

    від Сколе.. до Сколе.. у Сколе

    де нас зібрав «Дикий мед»

       Попросив автора написати про дитинство, батьків, творче зростання і як писалися пісні, що публікуються в кінці рубрики.

Володимир Самайда: автобіографія творчого зростання 

Народився 30 травня 1967 року в с. Комсомольське , що по дорозі на Вінницю чи на Хмельницький з Києва. Це було третє місце на Вінниччині, де після УСГА піднімали с/господарство тато (механізатор) й мама (агроном). Особливо батько,Борис Миколайович: РТС, МТС, С/Г  Техніки... 13 років без відпустки, і переїзди з малими дітьми (я мав дві ст. сестри), бо не йшов на компроміси в сутичках з тодішніми «трійками» - парторг, голова села і ще якась «хрінь». Батьки мої з Київщини і Полтавщини, з Дніпра й Сули безпосередньо. А відповідно підростав я вільно і в красивих дідівських місцях, тільки без дідів, що на війні забиті.. 

З 1976 року у Києві. Відразу відібрали у районний хор «Крила» та на гітару. В хорі протримався років зо три - дякую. А гітарний вчитель казав: «молодець..» і заробляв свої гроші. Розучив за півроку 3-4 етюди і закинув гітару до старших класів, коли «грали» майже всі. 

Гратись словами почав рано.. пасквілі на вредних товаришів, пізніше листівки римував, твори шкільні часом. По школі закінчив Лісову школу на Рівненщині і поступив до Ленінградської ЛТА на фак л/господарства. Там були хороші самодіяльні традиції: вечори , капусники,... повістка , армія.. за 2 роки в Рад Армії за полярним колом затуп. Хоча гітара й там виручала, а ще книжки (зчитав 2 картки аби заповнити душі пустку). 

Після академії свідомо пішов у ліс а не міністерство ЛГ. За 4 роки «романтика» попустила.. . дякуючи друзям з ТБ, потрапив у січні 98-го на ТРК «Київ». Опікувався «культуркою» і стрічав славних творчих людей. Так виникла присвята, яку беру за відлік св. творчості: 

Ти приходиш в сон мій як приходить Сонце 

Золотим промінням у похмурий день, 

Ти приходиш в день мій, кличеш за собою 

У прозорий простір щастя і пісень... 

29 червня 2007 з підказки Сашка Лірника (Власюка) потрапив на відбір «Срібної Підкови». На власні вірші співав аж одну, тож до Львова запросили за умови, що писатиму. В цей же день захистив диплома режисера ТБ в КНУ ТКТ ім. Карпенка-Карого. У Львові сподобалась пісня про Київ, яку склав із болючих клаптів сьогодення і зконтрував «..вальсом» Шамо-Луценка. Львів’яни і кличуть: Зашків, Тустань, Сколе «Дикий мед», Сергій Шишкін стрічав у себе на 50-ліття, Володимир Смотритель – «Розкуття» фест моно-вистав. Усім сердечно дякую, і киянам: Едуарду Драчу, Миколі Підгірному, що запрошують. А ще уклін моєму вчителеві, засновнику чоловічого хору «Чумаки» Василю Трилісу. Народна пісня колись була авторська, але відточена віками. Запали слова колеги по «тамадульному» цеху Ніни Рабічевої, сказані після мого півсольника в лютому 2008 року: «Свої він співає як народні, а народні як свої..» Ось таке моє хобі: пісня народна, пісня авторська. «задрипаний аматор на рівні артистів..» вислів Триліса. А режисура також поки чекає: найвище досягнення автор-ведучий «N-го кілометра» на Інтері.. Працюю 3-й рік оператором-журналістом у ЦЗГ Київського ГУ МВС України. Своя студія ТБ. «Клонуємо» вже 8 програм, найвідоміші - Територія закону та Оперативний об’єктив…

Пісня «Єдина путь» наклюнулася восени 2008-го після чергових російських випадів. Фінал - нещодавно. Відповім за кожне слово. А «Доля» після ближчого знайомства з цікавою жінкою,що має «кліть золоту» чесно зароблену, але не щастя. Бажаю щастя всім жінкам і людям добрим. Володимир Самайда.

Доля

Миті в роки, в життя години…

Було дитя – і вже дівчина, 

А перед нею Україна і білий світ

Батьки в міста, в столицю діти, 

Було і є – де правду діти: 

                  «Село, привіт!»

Їде вона.. Літа младії, 

Вже за вікном вокзальний Київ

                      гуде, чадить..

Але Дніпро по-під горою,

Що  ніби з Лаврою святою

                       в небі висить.

І помолилась, і до праці

Старанно, як учила бабця,

                           що вІдала,

Блакитні очі-блискавиці, 

І диво-стан, і норов-крицю

                             передала…

Зима.. Сама в своїй кімнаті

І статки вже, хоч не багаті..

                        Вечір Святий. 

Гадала і просила в Бога

Щоб дав дружину-допомогу:

                         щоб молодий,

Щоб вірний, гречний, добрий,  статний,

Красивий, дужий, акуратний

                                       і не скупий..
І прилетів з весни вітрами

З орлами, може  соколами

                                       і полюбив

Гніздечко звив побіля мами –

«Хрущівка» з сестрами-братами – 

                             і Бог терпів..

Знову весна, і вже дитина

А де ж кохання? Мов причинна

                               бо він «гостить».

Зібрала крихітку і клунок:

«Що ж, 0-1 – відкривсь рахунок, 

                    хай Бог простить..»

Спливло.. Зима, та в своїй хаті.

Напрацювала статус, статок..

                                  а він як пес:

Ввійде лише коли впускають,

І мріє, що все заладнає

                             Старий з Небес.

Сама.. Десь у Європі доня

Святкує з другом.. Білі коні

                     мчать Рік Новий..

Лети ж , лети! Ти – Маргарита

Твій час любити і творити.

Жде Майстер твій.

Єдина путь

Передчуття війни,. Війни..

Іде крізь дні, приходить в сни,

Снує своє павуче павутиння, 

Трусить на скроні сивини

Палить мізки, труїть кишки, 

І вихід де? І в чім спасіння?
В дитинстві снились німці

А тепер гроза чомусь 

Із Півночі надходить.

Може хто через полюс верховодить?

Одна біда,

               якщо то вороги.

Вночі,  у сні, стискаю автомат

Здригаюся, вслухаюсь в канонаду..

Вкотре обходжу оборонний ряд, 

Готуючи до бою всю громаду.


Ввісні зі мною батько і діди, 

Дядьки, брати.. – могутнє чоловіцтво

Живі-здорові і готові йти

Знову на бій: на смерть

Чи на каліцтво..

І може нас ізнову проклянуть

Зітруть імена і згребуть могили,

Але то наша і єдина путь

  Допоки ми живі і є ще сили.

Рубрика – «Презентація кліпу пісні Тетяни Лавської»

Солнца луч, Неба синь…

Или как всё началось


В апреле 2007 года первые тёплые лучики солнца, пробирающиеся через окна в спальню, и великолепное иссиня-белое небо навеяли Татьяне мелодию новой песни «Неба синь». Т. к. сам автор, шестиструнный инструмент держит не лучше, чем водит трактор по полям Ирландии, то простота аккордов никого не испугала своей новизной. Двумя днями позже, показав песню Валерию Трощинкову (на то время, человеку, исполнявшему роль клавишника и аранжировщика в группе Татьяны «Alter Ego»), определились с первоначальной гармонией. Пилотный вариант песни (вокал + гитара) записали на арт-студии «Elar» у Виктора Курандо, что дало возможность защитить авторские права.

В одной из самых первых версий композиция прозвучала в акустическом варианте на фестивале авторской песни и туризма “Ольвия-2007”  с. Парутино, Николаевской области, 11.08.2007.

Позже, желая записать своё творение, Татьяна обратилась к Андрею Исмагилову, известному в Николаеве в качестве аранжировщика. Именно он подал идею написать второй куплет песни. 

Время шло. Люди в ходе работы менялись, что не могло не повлиять на звучание новой композиции. Одно из наиболее ярких исполнений песни, прозвучало на ежегодном вручении премии “Обойма-2008”  в г. Николаеве.

Идея Татьяны показать песню не только в рамках русскоязычных стран, дала толчок для перевода текста на английский язык. Этому интереснейшему мероприятию, как они в дальнейшем сами и расценили, помогли осуществиться переводчики Роман Якущенко и Елена Осецкая. 


И так, уже 30 апреля 2009 г.   состоялась премьера песни «Неба синь» на английском языке «The sky is blue» в развлекательном комплексе “Турбина” на сейшене “Hard Rock Party”. 

В результате упорных попыток записать песню, Татьяна нашла огромную поддержку в лице отличного звукорежиссера и близкого друга - Дмитрия Опишанского, выступившего в качестве саундпродюссера композиции. Кроме того, значительную роль в продумывании и составлении аранжировки сыграл Валерий Чернышёв, который не раз проявил свой профессионализм и стремление к совершенству. 

Процесс записи закипел!

Параллельно с записью песни велась съёмка материала для клипа, сюжетная линия которого была продумана, также как и отснята, и смонтирована в совместной работе Елены Осецкой и Татьяны Лавской.
Проделанный труд музыкантов и идейных работников лишний раз доказывает, на человеческих отношениях, вдохновении и уважении можно создать гениальные вещи.

Я, Татьяна Лавская, хочу поблагодарить всех, кто участвовал и помогал в создании песни, а именно:

Александра Рудакова, Веронику Поддубную, Александра Крыжановского (барабаны), Светлану Карелину (помощь в съёмке), Романа Якущенко (переводчик), אולג קוסוי Олега Косого (соло-гитара, Николаев – Израиль), Елену Осецкую (бек-вокал, клипмейкер, переводчик), Валерия Чернышёва (аранжировщик, клавиши), Дмитрия Опишанского (саундпродюссер, бас-гитара, ритм-гитара), Высшие Силы, и, конечно же, её, многоуважаемую Музу.  

Несмотря ни на что, результат на лицо. Смотрите и слушайте сами, и Вы убедитесь, что все усилия не зря.

Песню можно найти на : … http://www.youtube.com/watch?v=LjLUSNe7GKk
http://www.youtube.com/watch?v=tjgFwrz7Sl8
             Неба Синь

                                         (Татьяна Лавская)

1.  Снова Весна в окна стучит

     Ты это я, ветер молчит

     Зимние сны вспомним зимой

     Я это ты, пойдём же со мной…

     Слышишь капель, видишь ручьи,

     Ты это я, сердце звучит

     Небо Весны всё в облаках

     Я это ты, шагнём же туда…

Пр.    Туда, где неба синь

           Солнца луч

           И высота вершин.

           Туда, где можно было бы с тобой шагнуть,

           С тобой шагнуть!

2.  Знаешь, Весна крылья даёт.

     Ты это я, отправимся в полёт.

     И о любви не нужно говорить

     Я это ты, и будем просто жить…

Рубрика – «Пам’яті Олександра Колісника – поета і барда із Запоріжжя»
Уход из коллектива человека – всегда несчастье, особенно, если коллектив небольшой. Умер актёр Театра поэтической песни Александр Колесник. Один из самых молодых… 28 лет.

Саша пришёл к нам ещё в лучшие годы университетской студии. Всё время шутил и ёрничал: эдакий чудак-непоседа. Вдруг оказался в Днепропетровске, где продолжал занятия авторской песней во Дворце студентов ДГУ. А в 2004-м снова появился, но уже в Театре – тенор и великолепный гитарист. Две важнейшие программы сезона 2004-2005гг. - к 70-летию Ю.Визбора и «Песни Великой войны» - были сделаны с его участием. Потом снова исчез… Именно в это время он перенёс первую операцию. Но об этом мы узнали только через несколько лет. А в августе 2008-го случай свёл нас на «Бардівській ватрі», и он вновь попросился в Театр. Началась серьёзнейшая работа по подготовке программы к нашему10-летию. Уровень требований к членам коллектива был достаточно высок: готовились сложнейшие произведения в сопровождении камерного оркестра. Саша изменился: повзрослел, посерьёзнел, работал самозабвенно и безотказно, хотя после эфиров на «Радио Три», где он был ведущим, нередко приходил уставшим. Знаю, что в то время он серьёзно интересовался авторской песней со сложной поэтической стилистикой, в первую очередь Михаилом Щербаковым, брал читать книги по русскому и украинскому театру. Вроде бы ничего не предвещало…  И вдруг телефонный звонок: «Лікар заборонив мені співати. Але я все зроблю...  Нікому не кажи». До юбилея оставались считанные недели. Он упорно приходил на репетиции, работал без скидок на состояние, отказываясь лишний раз присесть…  Успел даже сняться в телефильме о Театре.

Но за неделю до концерта положение стало критическим. В  программе Сашу срочно заменил приехавший на каникулы К.Алексеев. 

А потом мы включились в сбор денег на Сашину операцию. Спасибо, из нашего бардовского цеха никто не отказал. Давали и помногу, и по чуть-чуть - те, кто его хорошо знал, и кто знал лишь по нашим рассказам. 

Саше повезло встретить в жизни Женщину. Именно она – «Оленка», как он её называл, подняла на ноги всю страну, собрала необходимые для операции средства, подарила ему почти год жизни. После этой операции Саша ещё многое успел. Помню летом звонок на мой мобильный: «Это Саша читает на поэтическом фестивале со сцены!»… Звучали стихи о Запорожье, полные любви и боли. Мы знали, что о нём заговорили в поэтическом бомонде Украины. В Киеве готовилась к изданию книга его стихов. 

Но болезнь не отступила. Снова ухудшение. В суете дел, карантинов, и подготовок к самому-разному, мы не могли не откликнуться на просьбу проведать Сашу... Маленькая комнатка в сельском доме. Маленький, абсолютно больной человек, мужественно превозмогающий боль, изо всех сил пытающийся сохранить оптимизм, угощает нас чаем с конфетами... По дороге домой Жан Селезенев засомневался: неужели и впрямь всё так серьёзно? До конца оставался месяц... Месяц нечеловеческих мучений и человеческого мужества.

31 декабря Саши не стало. Точка в тяжёлом 2009-м была поставлена. 

Хоронили Сашу в мой день рождения, 1 января. В тот же день в очередной раз повторили телепередачу с его участием.

Он всегда был, и сегодня во многом остаётся загадкой. Только сейчас отдельные фрагменты, как пазлы, начинают постепенно выстраиваться в полную картину его жизни. А ведь ещё остались стихи. В них, наверное, мы со временем найдём все ответы. В этом, наверное, и заключён Высший смысл.

Светлая память тебе, Саша Колесник, Сашко Колісник.

Елена Алексеева и коллектив Театра поэтической песни.

Запоріжжя – Жан Селезенєв 

Очень хотелось бы, чтобы материал был проиллюстрирован стихами Саши. Так случилось, что после первой операции в Саше что-то здорово изменилось, он бесповоротно перешёл на украинский – и в бытовом общении, и в творчестве. Последние годы, связанные с расцветом его творчества - стихи именно на украинском языке. Уже действительно хорошие, зрелые стихи... К сожалению, могу пока предоставить только интернет-ссылки. И аудиозаписи. Послушайте и их, уверяю Вас - не пожалеете. http://www.inlit.com.ua/node/3813            http://www.bukvoid.com.ua/events/sum/2010/01/14/070326.html
Олександр Колісник

Urbi et orbi
Остогидло мені місто, 

де всі люди – клопи в маслі, 

де в житлі, як в норі, тісно, 

де панують зірки згаслі.

Загрібають жар чужі руки, 

прихопивши й мою масу.

Зайва думка – у двері стука 

охоронець свого часу, 

нахабніє, немов вдома, 

скрізь плює й цигарки курить.

Слово скажеш, а він в тому 

злочин спостеріга, курва; 

хоч не далі свого носа, 

а літає, мов та муха: 

ні води, ні меду не носить, 

все дзижчить коло вуха…

Нелояльного часто й густо 

тут скубуть, наче гуску.

Протеже під гнилим оком 

приміряє пусті ролі.

Хибні кроки вилазять боком, 

наче істини голі.

Тут цінують лише опій, 

довго сплять і не йдуть снідать.

Ще й – без винятку – кожен сотий 

помирає від СНІДу.

Шелестять і жінки, й гроші.

Догнивають марні мрії.

Хтось проводить для нас прощі, 

хтось на них живота гріє.

Відстає від біди мудрість, 

генетично змінивши їжу.

Більшість злодіїв ходить в хутрі – 

їм чиновники ноги лижуть...

Маргіналів не гонять в шию.

Так чого ж я тоді вию?..

* * *

Помилився я на роботі жорстоко – 

кинули мене в крісло і били током. 

Приїхали гопніки з битками – 

вкрили мене збитнями, 

не відрізняв я правої ноги від лівої, 

був як пиріг ліверний. 

Виплюнувши зуби з їжі залишками, 

цілий місяць жив числами задніми. 

Лікар зробив мені лоботомію, 

правий бік досі німіє… 

А скористався б я діяльністю розумовою – 

не занапастив би брудною розмовою 

буття своє, що не коштує ні копійки, 

почував би себе впевнено й стійко, 

пив би нектар з кришталевих склянок, 

цілуючи шляхетних панянок… 

А зараз відданий максималізму 

думаю, куди я лізу 

і що буде зі мною 

після війни з ковбасою?..
            * * *

За болотами, за лісами, 

за густими чагарниками 

не з`являвся ніхто.

Всі в дорозі зникали, 

бо їх не рятували 

поліцейські авто.

Доїдали людей москіти, 

а шпаки, щоб свистіти, 

проспівали про те, 

як помітила вранці 

двох померлих вигнанців 

жіночка з декольте.

Тільки звідки взялися 

в пожовтілому листі 

ці плітки, не скажу...

Чи шпаки з брехунами, 

чи газети з жінками 

розповсюдили лжу?..

Сонце там і не світить, 

а покинуті діти 

ридма ниють щодня, 

бо холодної ночі 

свої пазури точить 

в їх душі маячня.

Без чужої претензії 

міністерство поезії 

написало мені, 

що наука й культура 

всіх недолітків дурять 

й тихо топлять в багні...

За болотами, за лісами, 

за густими чагарниками 

не з`являвся ніхто.

Всі в дорозі зникали, 

бо їх не рятували 

супермени в авто...

Страждання й подвиги
Лиш підніми свій погляд догори – 

побачиш, як літає буревісник.

Страхіття величезне – хоч умри, 

але пливи, вживай уміння різні.

Як виживеш, язик свій прикуси – 

тобі лаврові подарують віти.

Плебеї, лицарі, усі князі

твої страждання й подвиги помітять.

А як загинеш – і таке бува, – 

печінкою поласують акули, 

крізь пальці й очі проросте трава 

і здасться, що про тебе всі забули.

Одначе швидко знайдуться і ті, 

що у могили накидають квіти.

Вони промовлять ще й слова пусті – 

усі страждання й подвиги помітять...

Можливий інший розвиток подій: 

ти впевнено до берега причалиш, 

засохлу щоглу кинеш і мерщій 

в дарунок меру принесеш кинджали.

Юнацькі мрії спустяться на дно, 

всміхнеться донька мерова привітно, 

та згодом тобі стане все одно, 

бо ні страждань, ні подвигів – не видно...

Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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